
BARELLA-SEDIA A ROTELLE PIEGHEVOLE 
WHEELCHAIR FOLDING STRETCHER 
CHARIOT-BRANCARD PLIABLE 
ROLLSTUHL UND KLAPPBARE TRAGE 
CAMILLA PLEGABLE PARA SILLAS DE RUEDAS 
ΠΤΥΣΣΌΜΕΝΌ ΦΌΡΕΊΌ-ΑΝΑΠΗΡΊΚΗ ΚΑΡΕΚΛΑ 
НОСИЛКА-ИНВАЛИДНА КОЛИЧКА С КОЛЕЛА, СГЪВАЩА СЕ 
SKLÁDACÍ NOSÍTKA PRO INVALIDNÍ VOZÍK 
SAMMENKLAPPELIG KØRESTOLSBÅRE 
KOKKUPANDAV RATASTEGA KANDERAAM-TOOL 
TAITETTAVA PAARI-PYÖRÄTUOLI 
SKLOPIVA INVALIDSKA KOLICA NOSILA 
ÖSSZECSUKHATÓ KEREKESSZÉK-ÖSSZECSUKHATÓ 
SULANKSTOMAS NEĮGALIOJO VEŽIMĖLIS – NEŠTUVAI 
RATIŅKRĒSLA SALIEKAMĀS NESTUVES 
INKLAPBARE ROLSTOELBRANCARD 
NOSZE SKŁADANE W WÓZEK INWALIDZKI 
TARGĂ PLIABILĂ TIP SCAUN CU ROTILE 
ZLOŽLJIVA NOSILA ZA INVALIDSKI VOZIČEK 
HOPFÄLLBAR SJUKBÅR FÖR RULLSTOL 
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TD010113A (GIMA 56020)

Gima S.p.A. 
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com

Zhangjiagang Tengda Machinery Manufacturer Co.,Ltd
No.999 Hongqi Road, Changyinsha 
Modern Agricultural Demonstration Area,
Zhangjiagang City, Jiangsu, 215623, China
Made in China

SUNGO Europe B.V. 
Fascinatio Boulevard 522, Unit 1.7, 
2909VA Capelle aan den IJssel,
The Netherlands



SUOMALAINEN

Kaikista vakavista tapaturmista, jotka liittyvät toimittamamme lääkinnällisen laitteen käyttöön, on ilmoitettava valmistajalle sekä oman asuin-
paikan jäsenmaan toimivaltaiselle viranomaiselle.

Tekniset parametrit:
1. mitat (P*L*K): Mitat taittamattomana: 196*50*18 (cm) Mitat taitettuna: 106*50*15 (cm) 
2. Taitettuna pyörätuoliksi: Selkänojan korkeus: 136 cm Istuimen korkeus: 52 cm 
3. Nettopaino:9 kg Bruttopaino:11 kg 
4. Kantokyky: 159 kg

Käyttö:
1. Kuvassa yksi näytetysti: Kun paarit-pyörätuoli on auki, on käytettävä turvavyötä, kun potilas on paareilla.
2. Taita paarit pyörätuoliksi, kuten näytetty kuvassa 2. Taita se ensin ja nosta sitä sitten ylöspäin nuolen suuntaan, jotta saavutat asennon kuvasta 3. Kiin-

nitä turvapidike (varmista, että pidike 2 kiinnittyy turvapulttiin 1).
3. Alla olevassa kuvassa näytetään tukijalat: myös toinen, pyörällinen malli on saatavilla. Tuotteen suorituskyky, käyttö, käyttötarkoitus jne. ovat samat
4. Kuten kuvassa 4 näytetään, kun paarit ovat taitettuina, niitä on helpompi kuljettaa suljetuissa tiloissa (kun paarit ovat kuvassa 3 näytetyssä tilassa, ir-

rota turvapidike, nojaa jalka pyörien viereiseen tankoon ja nosta selkänojan pehmustettua tankoa ylöspäin tuodaksesi paarit kuvan 1 kokoonpanoon; 
nyt ne voidaan taittaa).

 
Käyttötarkoitus: 
Tuotetta voidaan käyttää vaikeapääsyisillä alueilla, kuten kapeilla tai mutkaisilla käytävillä tai portailla monissa kerroksissa.

Kunnossapito
1. Huolehdi säännöllisestä puhdistuksesta (desinfiointi mukaan lukien).
2. Tarkista säännöllisesti, ovatko osat löystyneet.

Tärkeää
Varmista aina, että turvavyö on hyvässä kunnossa käytön aikana ja että pidike on kiinnitetty kunnolla turvapulttiin, kun paareja käytetään pyörätuolina.

Säilytys ja kuljetus:
1. Tätä tuotetta tulee säilyttää syöpymättömässä ympäristössä ja kosteudelta suojassa.  
2. Tuotetta voidaan kuljettaa tavallisilla kuljetusajoneuvoilla.
3. Noudata pakkauksen kuvia säilytystä ja kuljetusta varten

Pakkaus ja lisävarusteet:
1. Tämä tuote on pakattu pahvilaatikkoon.
2. Lisävaruste: Vaatimustenmukaisuustodistus, käyttöopas.

Valmistaja Säilytä kuivassa ja viileässä Tuoja:

Tuotekoodi Ei-steriili Huomio: Lue käyttöohjeet (varoitukset) ja noudata 
niitä huolellisesti

Eränumero Lääkinnällinen laite Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisössä

Lue käyttöohjeet Valmistuspäivämäärä

Lääkinnällinen laite, joka vastaa asetusta (EU) 2017/745

GIMAN TAKUUEHDOT
Giman 12 kuukauden B2B-vakiotakuuta sovelletaan.




